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25 years European Pocket Billiard Federation

In a time when everything is short-
lived, 25 years gives reason to be

proud.

When the vision of two officials was 
realized in 1978, of a future European
cooperation, nobody could have guessed
that in the year 2003 some 32 countries
would be active within the sport of
Pool-Billiard under the roof of the
EPBF.

Over long time 
periods there was
only one hand-full 
of people that offered
their services to 
the EPBF and that
with tireless efforts
were working
towards the one 
goal – to give 
Pool-Billiards the
value it deserves.

It was not easy at all times. Demands
for power and control were made, 
commercial interests were pushing for a
leading position, and all of this in order
to take away from the EPBF what we
are so proud of – the right to control its
own sport and destiny.

We are optimistically looking forward
to another 25 years, and are confident
that the EPBF will become even bigger
– all of this for the betterment of the
sport of Pool-Billiards in Europe.

In unserer schnelllebigen Zeit sind 
25 Jahre ein stolzer Zeitraum.

Als sich im Jahre 1978 die Visionen
von zwei Funktionären in Bezug auf
eine gemeinsame Zukunft in Europa
erfüllten, konnte keiner damit
rechnen, dass im Jahre 2003 nunmehr
32 Nationen unseren Pool Billard
Sport unter dem Dach der EPBF
spielen.

Lange Zeit waren
es nur eine Hand
voll enthusiasti-
scher Menschen,
die sich für die
EPBF zur Verfü-
gung stellten und
unermüdlich nur
ein Ziel verfolgten:
dem Pool Billard
Sport in Europa

den Stellenwert einzuräumen, der
ihm zusteht.

Nicht immer war es einfach. Es
wurden Machtansprüche gestellt,
kommerzielle Interessen traten in den
Vordergrund, alles, um der EPBF ihre
Eigenständigkeit zu nehmen, auf die
wir sehr stolz sind.

Wir blicken voller Zuversicht auf die
nächsten 25 Jahre und sind sicher,
dass das Haus der EPBF immer
größer wird. Zum Wohle des Pool
Billard Sports in Europa.
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Die  EPBF – European Pocket Billiard
Federation – ist der Zusammen-
schluss der nationalen Pool Billard
Verbände Europas.

Die EPBF ist politisch und konfessionell 
neutral und hat folgende Ziele und Aufgaben:

� Förderung aller von der Delegiertenversamm-
lung zugelassenen Pocket Billard Disziplinen.

� Die nationalen Pool Billard Verbände zu verei-
nigen und sie in ihren Bemühungen, den Pool
Billard Sport zu verbreiten, zu unterstützen.

� Vergabe und Überwachung der Europameister-
schaften.

� Festlegen und überwachen der Wettspiel-
reglemente und der Spielregeln für die 
verschiedenen Disziplinen.

� Erstellen und überwachen der Reglemente für den
Amateur- und proffessionellen Wettspielbetrieb.

� Genehmigung und Vergabe von Internationalen
Turnieren.

� Anerkennen, bestätigen und registrieren der an
offiziellen Meisterschaften erzielten Resultate.

The EPBF – the European Pocket Billiard
Federation – the organization that
gathers all national Pool-Billiard 
associations in Europe.

The EPBF is neutral with regards to politics
and confessions, and have the following goals:

� Development of all pocket billiard disciplines
approved by the general assembly

� To work towards unification of all national 
Pool-Billiard associations, and to support their 
efforts to further our sport

� Awarding and supervision of the European 
Championships

� To decide about and control the rules 
and regulations for all the various 
disciplines

� To create and supervise the regulations for both
amateurs and professionals

� To approve and award international 
events

� To approve, confirm and register the results from
official championships

What is the
EPBF?

President Horst Vondenhoff with Prinz Albert from Monaco The 1st Pool Billiard World Championship 1990 in Bergheim
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Nun feiert die EPBF ihr 25-jähriges Bestehen. Eine der
erstrebten Etappen ist erreicht, aber auch der Zeit-

punkt und die Gelegenheit einmal zurück zu blicken. 
Die heutige Zeit ist hektisch, schnelllebig und manchmal
auch etwas unpersönlich geworden.
Vielleicht werden deshalb heute die Wenigsten die ersten
Schritte noch nachvollziehen können, aber in den
Anfangsjahren war es wie ein Pionierleben, und dies im
wahrsten Sinne des Wortes. War es schwer Gleichgesinnte
in verschiedenen Ländern zu finden, war es dann noch
schwieriger die Strömungen in den einzelnen Nationen
auf einen Nenner zu bringen. Noch härter jedoch war
dann die Arbeit bei den Gründungen von Verbänden,
fremd der Sprache und ohne Erfahrung mit der Mentalität
der neuen Partner. Unendlich schien die Diskussion um
einheitliche Spielregeln, denn Erfahrungen und Erkennt-

nisse aus anderen Kontinenten lagen uns
nicht vor. Unser Vorteil war jedoch, dass alle
flexibel, lernbegierig und offen waren und so
gelang es langsam aber sicher unserem Ziel
näher zu kommen. 
Eine wesentliche Triebfeder war jedoch der
sportliche Vergleich. Man kann soviel reden
und diskutieren wie man will, der eigentliche
Durchbruch kam immer mit den sportlichen
Vergleichs-Wettkämpfen, auch wenn dabei
die Emotionswellen hoch schlugen.
Dabei ist mir in Erinnerung geblieben, dass
ich als Deutscher es doch etwas schwieriger
hatte, als dies heute noch denkbar wäre.
Unvergessen bleibt die 1. Europameister-
schaft für Herren in Alsdorf im Jahre 1980.
Unvergessen die 1. Weltmeisterschaft in

Bergheim 1990. Unvergessen die 1. Junioren und Senioren
Europameisterschaft in Leningrad dem heutigen St.
Petersburg. Denn nicht nur Spieler und die Organisation
brachten wir nach Russland, sondern auch die ersten 6
Billards die dann auch dort blieben.
Es würde zu einem Roman ausarten alle Erlebnisse auf-
zuführen. Trotz allem war es zwar eine anstrengende
aber doch schöne Zeit. Denn stetig stieg die Zahl der Mit-
glieder, der Sportler und der Sportereignisse, und bei
einer solchen Entwicklung konnte man nicht anders als
die Kraft für neue Aktivitäten finden.
Bei dieser Gelegenheit ist nun auch der Zeitpunkt da um
mich bei Allen, die durch ihren Einsatz dazu beigetragen
haben, dass sich der Sport in den Nationen und in
Europa – und besonders bei der EPBF – so positiv ent-
wickeln konnte – zu bedanken. 
Nun feiert die EPBF das 25-jährige Jubiläum. In der heu-
tigen schnelllebigen Zeit nicht mehr soviel, aber wie im
Leben sind die ersten Jahre für eine gesunde Entwik-
klung das Wichtigste. So sehe ich dies, denn nun stehen
die nächsten 25 Jahre vor der EPBF, Ideen, Arbeit gibt es
sicherlich genug, wobei ich hoffe das es auch weiterhin
genug Billardverrückte gibt, die sich an der Weiterent-
wicklung des Sportes und der EPBF betätigen werden.
Ich wünsche Allen dabei viel Erfolg. Ich persönlich kann
nun das wieder machen, was ich über viele Jahre als
Funktionär nicht mehr konnte, „Billard ansehen ohne
irgendwo in der Verantwortung zu stehen, und natürlich
das wichtigste Billard zu spielen“, denn alles habe ich
nicht vergessen.

Horst Vondenhoff
Ehrenpräsident der EPBF

T he EPBF now celebrates 25 years of existence. One of
the aspired stages has been achieved, as well as the

point in time and opportunity to look back.
Today's times have become hectic, fast paced and someti-
mes somewhat impersonal.
Perhaps, for this reason, the fewest will be able to under-
stand the first steps, but the first few years were like the life
of a pioneer in the truest sense of the word. If it was diffi-
cult to find people of a like mind in various countries, it
was then even more difficult to unify the various currents
within the individual nations. However, the work required
for the founding of Associations was harder due to the lack
of language and lack of experience with the new partner’s
mentality. The discussions about uniform game regulations
seemed like they would go on forever, as we did not have
experience and insights from other continents.
Our advantage was however that everyone
was flexible, open, and eager to learn. Slowly
but surely we came closer to our goal.
A significant stimulation was the sportsman-
like compromise. One can talk and discuss as
much as one will, but the ultimate breakth-
rough always came through the sportsmanlike
compromise – competitions, even when the
emotional waves were running high.
From this, it has remained in my memory that
I, as a German, had it somewhat more difficult
as it would be considered imaginable today. 
Unforgettable is the first men’s European
championship in Alsdorf, 1980. 
Unforgettable is the first world championship
in Bergheim, 1990. 
Unforgettable is the first juniors and seniors European
championship in Leningrad, today's St. Petersburg. We
brought not only players and organization, but also the
first 6 billiards, which also stayed there.
It became a novel, which got out of hand, with all the expe-
riences to be performed. Regardless of all, it was a difficult
but also wonderful time. The number of members, athletes
and sports experiences increased. With this sort of deve-
lopment, one could do nothing other than find the strength
for new activities.
Given the opportunity it is also the right time for me to
thank all of them that through their efforts have contri-
buted towards the positive development of the sport, in
all countries and the whole of Europe, and in particular
with regards to the EPBF.
Now the EPBF is celebrating its 25 year anniversary. In
today's fast paced time not as so much, but as in life the
first years for a healthy development are the most impor-
tant. As I see it, the next 25 years are in front of the EPBF.
There is certainly enough ideas and work, whereby I hope
that there will continue to be enough billiard crazies who
contribute to the further development of the sport and the
EPBF.
I wish everyone thereby much success. Now I can perso-
nally do that again what I was not able to do for many
years as an official, “View billiard without having some
sort of responsibility and, naturally the most important,
play billiard”, as I have not forgotten everything. 

Horst Vondenhoff
Honorary President of the EPBF
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D ie EPBF ist nun 25 Jahre alt aber ich möchte an
dieser Stelle nicht  Zahlen, Daten und Ereignisse

aufführen. Für mich ist viel wichtiger zu erkennen,
welche Idee dahinter stand als zwei Verbände sich
entschlossen haben, die EPBF zu gründen, wobei es
sicher richtiger ist, wenn man sagt, dass es zwei Men-
schen, Bo Sternberg und Horst Vondenhoff, waren,
die die Idee hatten einen europäischen Dachverband
für Pool-Billard ins Leben zu rufen.
Pool Billard wurde damals noch belächelt und in der
Öffentlichkeit nicht als Sport angesehen. Wer eine der-
artige Situation nicht selber erlebt hat, kann kaum
beurteilen, wie sehr man von einer Sache überzeugt
sein muss, welchen Einsatz man leisten muss, um

solch eine Institution wie  es die EPBF ist,
aufzubauen und am Leben zu halten.
Einen Verband zu gründen ist eine einfa-
che Sache, die mit einigen Formalitäten zu
erledigen ist aber einen Verband mit
Leben, das heißt mit Aktivitäten zu füllen,
ist eine Arbeit, die man nicht mit Forma-
litäten erledigen kann. Hier ist persön-
licher Einsatz gefragt, denn man muss
andere Menschen von seinen eigenen
Ideen und seiner eigenen Philosophie
überzeugen und dies dann alles in die
Praxis umsetzen.
Man muss in diesem Zusammenhang den
jetzigen Ehrenpräsidenten der EPBF

Horst Vondenhoff nennen, denn er hat den größten
Teil dazu beigetragen, dass die EPBF  auch noch nach
25 Jahren besteht. Es war nicht immer einfach daran
festzuhalten, denn wenn Erfolg kommt, kommen
auch Neider, die nur die Früchte der Arbeit, die
andere geleistet haben ernten möchten. Die Zeit hat
aber bewiesen, dass der Grundgedanke der EPBF, als
einziger Dachverband den europäische Pool Sport zu
einigen, das richtige Ziel war und dieses Ziel auch
erreicht wurde.
Neben der Arbeit im eigenen Haus, das heißt in
Europa, wurde aber auch erreicht, dass die EPBF vom
Weltverband WPA und auch den anderen interkonti-
nentalen Dachverbänden respektiert wird und auch
dies ist etwas, worauf man stolz sein kann, denn
Respekt verdient man sich nur durch Leistung.
Es erfüllt mich mit Stolz, wenn ich als jetziger EPBF
Präsident auf die vergangenen Jahre zurückblicke, es
ist aber zugleich auch Ansporn für mich die EPBF
noch weiter zu stärken und zu festigen. Die Zeiten
ändern sich aber nicht die Ziele der EPBF, lediglich
die Wege wie man diese Ziele erreicht.
Stillstand bedeutet Rückschritt und in der EPBF gab es
noch nie Stillstand und den wird es auch nie geben. Es
treten immer neue Herausforderungen auf und ich wün-
sche mir, dass wir gemeinsam diese Herausforderungen
meistern werden und nie vergessen, dass es nicht um
Organisationen und Ämter geht sondern um den Sport.

Gre Leenders
Präsident EPBF

T he EPBF is now 25 years old, but I don't want to 
get into figures, dates and events at this point. It 

is much more important for me to recognize the idea 
two associations had as they founded the EPBF. 
Whereby, it is certainly more correct to say two people,
Bo Sternberg and Horst Vondenhoff, who had the idea to
bring a European umbrella organization for pool billiard
to life. 

Pool billiard was laughed at back then and was not recog-
nized as a sport by the public. For someone who has not
been in such a situation themselves, it is hardly possible
for him or her to judge how convinced one must be about
something, which one must be, in order to
establish and keep an organization such as
the EPBF alive.

Founding an association is easy and only
involves a few formalities, but to fill an orga-
nization with life, that is activities, is work
which cannot be taken care of with formali-
ties. In this case, personal commitment is
necessary, as one must convince others of his
or her own ideas and philosophy and then
make it happen in the reality.

Together with this, it is necessary to men-
tion the current honorary EPBF president,
Horst Vondenhoff, as he contributed the most to making
sure that the EPBF still exists now after 25 years. It was
not always easy to hold on to this, as when success comes
there are also enviers who would like to harvest the fruit
of the work that others have done. Time has shown howe-
ver that the fundamental idea of the EPBF, as the only
umbrella organization for the European pool sport was
the correct goal, and this goal was reached. 

Besides the work in our own house, that is in Europe, it
was also achieved that the EPBF is respected by the world
association WPA and other intercontinental umbrella
organizations. This is also something of which one can be
proud of, as respect is only earned by accomplishment.

It fills me with pride when I, as the current EPBF presi-
dent, look back at the past years, but it is at the same time
also incentive for me to make the EPBF stronger and
more stable. The times do not however change the goals
of the EPBF, but simply the ways in which one achieves
these goals.

Standstill means regression and there has not yet been a
standstill in the EPBF and there will not be in the
future. New challenges always come up and I hope that
we will master these challenges together and never for-
get that it is not about organizations and offices but
about the sport.

Gre Leenders
President EPBF
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Glückwünsche zur EPBF für das Erreichen dieses
wichtigen Meilensteines: 25 Jahre Dauerbetrieb

und Unterstützung der Billard Industrie. Ein Rekord,
auf den Sie alle sehr stolz sein sollten und um den Sie
die Welt beneidet.

Die EPBF ist ein sehr wichtiges Mitglied der WPA. Es
stellt soviel dar. Sie haben als Mitglieder, viele unter-
schiedliche Länder, die alle ihren eigenen Gewohnhei-
ten und Sprachen haben, was allerdings kein Problem
für die EPBF zu sein scheint. Sie sind irgendwie in der
Lage ihre Angelegenheiten mit einer angemessenen
und demokratischen Vision durchzuführen. Dafür
werden sie von jedermann, von der Industrie und von

den Spielern unterstützt.

In einer Zeit, in der es scheint, dass Gier
und Aufstand allgemein üblich im Sport
sind, muss es gesagt werden, dass die
Spieler der EPBF immer vereinigt und
unterstützend auftreten, unabhängig von
welchem Land sie kommen. Dies muss
sicher einer der Schlüssel des kontinuier-
lichen Erfolges und der Langlebigkeit der
EPBF sein.

Ich möchte diese Gelegenheit nutzen, um
die fleißigen Funktionäre zu loben und
ihnen zu danken, die soviel von sich
selbst geben, um den laufenden Erfolg

sicherzustellen. Selbstverständlich dürfen auch die
Funktionäre der vergangenen Jahre nicht übersehen
werden. Es war ihrer harten Arbeit, Opfer und Glau-
ben, der die EPBF in die Organisation, die es heute ist,
reifen ließ. Ohne ihre engagierten Bemühungen
würde es kein 25-jähriges Jubiläum zum Feiern geben. 

Im Namen der World Pool-Billiard Association neh-
men Sie bitte unsere aufrichtigsten und besten Wün-
sche nicht nur für diese Nacht, sondern auch für die
Zukunft an.

C ongratulations to the EPBF for reaching this impor-
tant milestone, 25 years of continuous service and

support to the billiards industry. A record that you
should all be very proud of, and one that makes you the
envy of others around the world.

The EPBF is a very important member of the WPA, it
represents so much. They have as members, many 
different countries, all with their own customs and 
languages, but this doesn't seem to be any problem for 
the EPBF. They are somehow able to manage to conduct
their affairs with a fair and democratic vision. In return,
they are supported by all and sundry, the industry and 
the players.

In a time when it seems greed and rebellion
are common practice in sport, it must be 
said that the players of the EPBF always
appear united and supportive, irrespective 
of which country they may come from, 
and this surely must be one of the keys 
to the continued success and longevity of 
the EPBF.  

I would like to use this opportunity to praise
and thank all those hard working officials
who give so much of themselves to ensure the
ongoing success. Of course the officials of yesteryear
must also not be overlooked, it was because of their initial
hard work, sacrifices and beliefs that allowed the EPBF to
mature into the organisation that it is today. Without
their dedicated efforts, there wouldn’t have been any 25
years anniversary to celebrate.

On behalf of the World Pool-Billiard Association, please
accept our sincerest best wishes not only for tonight, but
also for the future.

Ian Anderson
WPA-President

Ian Anderson
WPA-Präsident
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In the following the persons are listed who
through the years 1978–2000 gave their
support to the sport of Pool-Billiards and
that were managing the EPBF.

Aufgeführt sind die Persönlichkeiten, die
sich von 1978 bis 2000 für die Geschicke des
Pool Billard Sportes in Europa eingesetzt
haben, und die EPBF geführt haben.

The board members from

Todays board members of the EPBF /  Das heutige Präsidium der EPBF

Horst Vondenhoff
Honorary President

H. Vondenhoff Germany
B. Sternberg Sweden
Monika Rikkli Switzerland
Ernst Müller Switzerland
Urs Hess Switzerland
Jörgen Sandman Sweden
Jak Veldkamp Netherlands
Jerome Dohmen Netherlands
Dieter Michel F.-Liechtenstein
Jan Andersen Sweden
Karin Plum Germany
Fred Jacobs Germany
Bo Göran Grönquist Sweden

Alen Scorer England
Barry Roadly England
David Morris Finland
Gre Leenders Netherlands
Kurt Schaus Austria
Lazslo Solymos Hungary
Michael Wüthrich Switzerland
Günter Engler Switzerland
Udo Weyland Germany
René Moerman Belgium
Jörg Tigges Germany
Ger van Horssen Netherlands
Edgar Beres Germany

Gre Leenders
President

David Morris
Vice President

Rene Moermann
Treasurer

Edgar Beres
Sports Director

Udo Weyland
Youth Director

Marcin Krzeminski
Board member

1978–2002
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Already 2000 BC the Greek philospher Anarchis
mentioned a game with balls which was very
similar to the billiard of today. Up until the

Middle Ages there are several times games mentioned
which were played with balls or bowls. 

In the year 1470 the first important step was taken. 
King Louis XI had the first Billiard table
with cloth to be build. Until the late 
17th century, almost half of the game tables
had a cloth on it. It was also played with
wooden balls, made from oak from
”Alsace“ which rolled on playing surfaces
made of the same material. Also women
played the Bvilliard game at that time.
Most famous player war princess Charlott
d’Albert who installed a Billiard table 
in her castle.

In the year 1515, Oliver Baillard, speaker
of the V. Lateran council, damned all kind
of game of chances to be the devil’s deed
while he blessed the game of Billiard. He
said, that the spirit’s qualities would be supported and
that the body would become adroit by playing the game.
Another famous Billiard player was the scotch queen
Maria Stuart, who complained in a letter from 1563
that her Billiard table was taken away. She was allowed
to play another match of billiard before she lost her
head.

During the night of 24th of August 1572, King Karl IX
spent his time playing Billiard while 20.000 prote-
stants were killed.

In 1665 the run of a Pool-Billiard match is mentioned
the first time. Nine years later, Charles Cotton descri-
bed the game with two balls in his book ”The complete
Gamester“ The tbale which had holes, also had several
obstacles. By lagging, the beginning player was deter-
mined. The lag was played in a way, that both players
had to shoot a ball against a rail. 

The player, whose ball stopped more closely to the ori-
ginal rail, had the right to determine, which player has
to begin the game. That is exactly the way how it is
done today. Object of the game was to pocket the oppen-

Aus Zeichnungen kann man erfahren, dass schon
den Ägyptern das Billardspiel nicht fremd war.
Bereits um 2000 v. Chr. berichtete der griechi-

sche Philosoph Anarchis von einem Spiel mit Kugeln,
das dem heutigen Billard sehr ähnlich war. Bis zum
Mittelalter fanden sich in der Sportgeschichte immer
wieder Hinweise auf Kugel- und Kegelspiele.

Im Jahre 1470 wurde der erste bedeu-
tende Schritt getan. Unter König Louis
XI wurde der erste Billard-Tisch gebaut.
Bis ins späte 17. Jahrhundert waren
dann etwa die Hälfte aller Spieltische
mit einem Tuch bezogen. Gespielt
wurde außerdem auch noch mit hölzer-
nen Kugeln aus Elsässer Eiche, welche
auf Spielflächen aus gleichem Holz roll-
ten. Auch Frauen waren zu dieser Zeit
schon dem Billardspiel verfallen. Promi-
nenteste Spielerin war Fürstin Charlotte
d`Albert, die sich in ihrem Schloss einen
Billardtisch aufstellen ließ.

Im Jahre 1515 verdammte Oliver Bail-
lard, Sprecher des V. Laterankonzils, jeg-
liches Glücksspiel als Teufelswerk, wäh-
rend er das Billardspiel absegnete. Er

sagte, dass durch das Billardspiel alle Qualitäten des
Geistes zu Geltung kommen würden und die
Geschmeidigkeit des Körpers gefördert würde. Eine
weitere prominente Billardspielerin war die schotti-
sche Königin Maria Stuart, die sich 1563 in einem
Brief beklagte, dass man ihr den Billardtisch wegge-
nommen hatte. Vor ihrer Enthauptung gestand man
ihr noch ein Billardspiel zu.

Während der blutigen Bartholomäusnacht am 24.
August 1572 vertrieb sich König Karl IX die Zeit mit
Billardspiel, während 20.000 Protestanten umgebracht
wurden.

1665 wird erstmals von einem unbekannten Verlauf
des Pool-Billard Spiels geschrieben. Neun Jahre später
schilderte Charles Cotton in einem Buch „The Com-
plete Gamester“ ein Spiel mit zwei Kugeln. Auf dem
mit Löchern versehenen Tisch waren künstliche Hin-
dernisse aufgebaut. Durch ein Ausspielen wurde der
beginnende Spieler bestimmt. Dieses Ausspielen
geschah in der Weise, dass jeder Spieler eine Kugel
gegen eine Bande in Richtung Ausgangspunkt spielte.
Der Spieler, dessen Kugel der Bande des Ausgangs-
punktes am nächsten zum Stillstand kam, bestimmte,
wer das Spiel beginnt. Auf die gleiche Weise geschieht
das Ausspielen auch heute noch im Billard. Ziel des
Spiels war es, den generischen Ball zu versenken. Ver-

BilliardHistory of
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ent’s ball. Missing a ball was penalized with one point
minus and pocketing a ball was scored with one point.

In the middle of the 17th century, King Louis XIII cul-
tivated the Billiard game, especially by generally put-
ting a cloth on the table. The use oc ivory balls brought
smoothness into the game, even if the rails were made
of leather until the 18th century. In
1781 Kind Louis XIV had to play Bil-
liard to improve his fitness. Plying
billiard was hard work at that time.
The cuestick had some kilogramms
and the table was much bigger than
today.

In 1734 the French Billiard is mentio-
ned for the first time, where the table
had holes, In 1773 in the ”Covent
Garden Magazine“, a player described
Carom. This game was played on a
table with holes. Two white and one
red balls were used to play the 
game and teh daroms between the
balls and the pocketing of the balls
scored the points. This game is still
played today. It is called  ”English
Carambol“.

The French revolution in 1789 brought the game to the
people, because the tables were installed in public bars.
The game was only played by aristocrats and the King
before, because it was very expensive.

In 1819 the game of Pool is mentioned in an english
rulebook. In the Encyclopedia of the games! by Alvens-
leben from 1855, many different ways to play the game
”with the balls on the table“ are mentioned. One of
them is nowadays Pool Billiard. In the years 1872 a
frenchman has the idea to equip the cuestick with a
piece of leather on top to improve the precision of the
shot. In 1878 the first official American Pool Cham-
pionships took place. In 1884 the topl player Maurice
Vignouc founded the first Billiard Academy of the
world in the parisian ”Cafe Mangin“.

fehlen eines Balles wurde mit einem Minuspunkt
bestraft und das Versenken einer Kugel mit einem
Pluspunkt gewertet.

Mitte des 17. Jahrhunderts kultivierte König Louis XII
das Billard allmählich, besonders durch die generelle
Einführung eines Tuchüberzuges. Der Gebrauch von
Elfenbeinkugeln brachte noch Sanftheit hinzu, auch
wenn die Banden bis zum 18. Jahrhundert immer noch

aus Leder waren.

1743 wird zum ersten Mal das fran-
zösische Billard erwähnt, dessen
Tisch ebenfalls Löcher hatte. 1773
wird im „Covent Garden Magan-
zine“ von einem Spieler des Caram-
bol Spiel beschrieben. Dieses Spiel
wurde auf einem Tisch mit Löchern
gespielt. Zwei weiße Kugeln und
eine rote Kugel wurden zum Spiel
benutzt, wobei zur Wertung des
Spiels die Karambolagen und das
Versenken der Kugeln in die Löcher
zählten. Dieses Spiel wird heute
noch gespielt und heißt „englisch
Karambolage“.

1781 mußte der Sonnenkönig Lud-
wig XIV zur körperlichen Ertüchti-
gung Billard spielen. Das Billardspiel
war damals noch harte Arbeit. Das

Queue wog mehrere Kilogramm und der Tisch war
noch sehr viel größer als heute. Die große französi-
sche Revolution 1789 bringt dem Volk das Billardspiel
näher, indem in den Gaststätten Billardtische aufge-
baut wurden. Das Spiel mit dem Billardstock und den
Kugeln war vorher nur dem König und anderen Ade-
ligen vorbehalten, da es sehr teuer war.

1819 wird in einem englischen Regelbuch das Pool
Spiel erwähnt. In der „Enzyklopädie der Spiele“ von
Alvensleben im Jahre 1855 werden viele Varianten
dieser „Ballspiele auf dem Tisch“ aufgeführt. Eine
davon entspricht dem heutigen Pool Billard. Im Jahre
1872 kommt man in Frankreich auf die Idee, die
Spitze des Queues mit einem kleinen Lederflicken
auszurüsten, um die Treff- und Stoßgenauigkeit zu
verbessern. 1878 fanden in Amerika die ersten offi-
ziellen Amerikanischen Pool Meisterschaften statt.
1884 gründete der Topspieler Maurice Vignoux in
dem Pariser „Cafe Mangin“ die erste Billard Akade-
mie der Welt.

Imprint/Impressum:

Publisher/Herausgeber: European Pocket Billiard Federation
For the contents responsible/Für den Inhalt verantwortlich: Gre Leenders, Clercstraat 2, NL-6441 CT Brunssum

Print/Druck: Kärntner Druckerei, Viktringer Ring 28, A-9010 Klagenfurt, Austria
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25 years European Pocket Billiard Federation

S ince year 1971, Germany experienced the big break-
through of the sport pool. After Germany developed
its own momentum in 1977, it had to go internatio-

nal, while otherwise its efforts would have been for
nothing.

At the same time, Sweden was also experiencing strong
activity in the sport. An intensive communication bet-
ween Germany and Sweden arose and it came to a friendly
game in Trollhattan, Sweden. Each team consisted of 10
players. Only 14/1 was played, since there were different
rules in 8-Ball and 9-Ball did not yet exist in Europe.
Ultimately, Sweden won the match 9:1.

During this game, which took place in November 1978,
the EPBF – European Pocket Billiard Federation was
founded due to the recognition that ones own 
game strength was increased by competition at the 
international level. The logical consequence from this was
the EPBF.

Founding members were the
Swedish Billiard Associa-
tion, represented by the
general secretary Bo Stern-
berg and the German Pool
Billiard Association, repres-
ented by the president Horst
Vondenhoff.

The first president of the
EPBF was Bo Sternberg
from Sweden.

The reason and goal of the
EPBF's creation was to
unify the national pool-billi-
ard sport associations in an
international organization.
The creation of standardized
game regulations and sport regulations was the main task.
The creation of the opportunity for athletes from different
nations to meet with and play against each other was the
other task.

The EPBF developed during the year, with last but not
least thanks to the indefatigable efforts of their president
Horst Vondenhoff who took over from Bo Sternberg in
1985, to a strong umbrella organization for all pool-billi-
ard athletes within Europe.

In the following historical line, the development at the
European level was on a good path. Consequently, one
proceeded on this line and had the first talks with billiard
associations in Asia and America. 

Ab dem Jahr 1971 war in Deutschland der große
Durchbruch des Poolsportes. 1977, nachdem sich in
Deutschland eine Eigendynamik entwickelt hatte,

musste es international weitergehen, da ansonsten alle
Anstrengungen umsonst waren.

In Schweden waren zu diesem Zeitpunkt ebenfalls starke
Aktivitäten im Poolsport. Zwischen Deutschland und
Schweden entstand eine intensive Kommunikation und es
kam zu einem ersten Freundschaftsspiel in Trollhattan in
Schweden. Jedes Team bestand aus 10 Spielern. Gespielt
wurde nur 14/1, da im 8-Ball unterschiedliche Regeln
bestanden und es 9-Ball noch nicht in Europa gab. Das
Spiel gewann letztlich Schweden mit 9:1.

Während dieses Spieles, das im November 1978 stattfand,
wurde die EPBF – European Pocket Billiard Federation
gegründet, da man die Erkenntnis hatte, dass durch inter-
nationale Vergleiche auf sportlicher Ebene die eigene
Spielstärke gesteigert wurde. Die logische Konsequenz
daraus war eben die EPBF.

Gründungsmitglieder waren
der Schwedische Billard Ver-
band, vertreten durch den
Generalsekretär Bo Sternberg
und der Deutsche Pool Billard
Bund, vertreten durch den Prä-
sidenten Horst Vondenhoff.

Erster Präsident der EPBF
wurde Bo Sternberg aus 
Schweden. 

Grund und Ziel der Schaffung
der EPBF war, die nationalen
Pool-Billard Sportverbände in
einer internationalen Organi-
sation zu vereinigen. Die
Schaffung von einheitlichen
Spielregelen und Sportregula-

rien war eine Hauptaufgabe. Die Schaffung der Möglich-
keit, dass die Sportler aus den verschiedenen Nationen
sich treffen und gegeneinander spielen können, war eine
andere Aufgabe.

Im Laufe der Jahre entwickelte sich die EPBF, nicht zuletzt
Dank des unermütlichen Einsatzes ihres Präsidenten
Horst Vondenhoff, der 1985 Bo Sternberg abgelöste hatte,
zu einem starken Dachverband für alle Pool-Billardsport-
ler innerhalb Europas.

In der historischen Linie folgend war der Aufbau auf euro-
päischer Ebene auf einem guten Weg. Konsequent setzte
man nun die Linie fort und führte erste Gespräche mit Bil-
lardverbänden in Asien und Amerika.

EPBF
History of the

Honour of Herbert Bandau Alfons Feß, Karin Plum,
Jörgen Sandmann, Horst Vondenhoff and Uwe Kuhn
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In 1987 the EPBF founded the
world association of all pool
players, the WPA – World Pool
Association.

Representatives from Asia and
America came to the first
European championship 1988
in Stockholm – Katsuo Fujima
and Paul Gerni. Bylaws were
created and passed, and Asia
and America joined the WPA
with Horst Vondenhoff as pre-
sident.

During the European cham-
pionships 1989 in Liechten-
stein, Horst Vondenhoff made
the decision to hold the first, in
billiard history, pool-billiard world championship, which
then took place in 1990 in Bergheim, Germany.

The positive trend continued in Europe and today there
are more than 30 nations as members in the EPBF.

In order to make the operation economical at the European
level, the European Billiard Foundation was founded in
1995 in order to separate this part from the federation.

Until today, the EPBF is still a member of the WPA. Stee-
ring committee members in the WPA for the EPBF were
and are: Horst Vondenhoff, Jorgen Sandman, Thomas
Overbeck and Gre Leenders.

Today we look back, filled with pride, at the results of
many years of hard work.

Im Jahre 1987 gründete dann
die EPBF den Weltverband
aller Poolspieler, die WPA –
World Pool Association.

Zu den Europameisterschaften
1988 in Stockholm kamen Ver-
treter aus Asien und Amerika
– Katsuo Fujima und Paul
Gerni. Es wurden Satuten aus-
gearbeitet und beschlossen
und Asien und Amerkia traten
der WPA bei, deren Präsident
Horst Vondenhoff war.

1989, während der Europamei-
sterschaften in Liechtenstein,
fasste Horst Vondenhoff den
Entschluss, erstmalig in der

Billardgeschichte eine Pool-Billardweltmeisterschaft zu
spielen, was dann ja auch im Jahr 1990 in
Bergheim/Deutschland geschah.

In Europa setzte sich der positive Trend weiterhin fort und
weit über 30 Nationen sind heute Mitglied in der EPBF.

Um den wirtschaftlichen Betrieb auf Europaebene abzu-
decken, wurde 1995 die European Billard Foundation
gegründet, um diesen Teil aus der Federation zu lösen.

Bis zum heutigen Tag ist die EPBF Mitglied der WPA. Prä-
sidiumsmitglieder in der WPA waren und sind für die
EPBF – Horst Vondenhoff, Jorgen Sandman, Thomas
Overbeck, Gre Leenders.

Heute können wir voller Stolz auf die Ergebnisse jah-
relanger, harter Arbeit zurückblicken. 

The following national associations are members of the EPBF
Nachfolgende Nationalverbände sind Mitglieder der EPBF

1978 Svenska BiljardFörbundet
Deutsche Billard Union

1980 Schweizerischer Billard Verband
Österreichischer Pool-Billard Verband
Billardverband Fürstentum Liechteinstein
Nederlandse Pool Federatie

1982 The Norwegian Billiard Federation

1983 English Pool Association

1988 F.I.S.Bi.

1990 Asociacion Nacional de Pool Espanola

1991 Finnish Billiard Federation
Federation Francaise de Billard
Federation Luxembourgeoise 
des Amateurs de Billard
Belgian Pool Billiard Federation
Magyar Biliard Szövetseg
Biljardna Zveza Slovenije
Federation Billiard Sport Russia

1992 Lietuvos Biliardo Federacija

1993 Den Danske Billard Union

1994 Slovensky Biliardovy Zväz
Polski Zwiazek Bilardowy
Croatian Billard Assocaiation
Hellenic Billiard Federation

1995 Federation of Sports Billiards of the Ukraine
Associacao Nacional Pool – Portugal
Ceskomoravsky Billiardovy Zvaz

1996 Bulgarian Billiard Federation

1997 Bilijar Federacija Jugoslavije

2000 Belorussian Association of Billiard Sports
Association Le Billard En Principaute Monaco
Romanian Billards Federation
Scottish American Pool Players Association

Leningrad 1991: Jörgen Sandmann, 
President Anatolij Starkov, Horst Vondenhoff
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1980 Alsdorf Germany Men 8-Ball und 14/1

1981 Bern Switzerland Men, women and juniors 8-Ball und 14/1

1982 Göteborg Sweden Men, women and juniors 8-Ball und 14/1

1983 Valkenburg Netherlands Men, women and juniors 8-Ball und 14/1

1984 London England Men, women and juniors 8-Ball und 14/1

1985 St. Johann Austria Men, women and juniors 8-Ball, 
9-Ball und 14/1

1986 Oslo Norway Men, women and juniors
Gevelsberg Germany Pupils 

From 1986 we play 
all Disziplins and teams

1987 Stolberg Germany Men, women and juniors
Gstaad Switzerland Pupils

1988 Stockholm Sweden Men, women 
and juniors

Hennef Germany Pupils 

1989 Schaan Liechtenstein Men, women 
and juniors

Leverkusen Germany Pupils

1990 St. Moritz Switzerland Men and women
Innsbruck Austria Juniors and Pupils

1991 Mussolente Italy Men and women
Leningrad Russia Juniors, 

Pupils and seniors

1992 Velden Austria 9-Ball Men and women
Ljubliana Slovenia 8-Ball, 14/1 Men and women
Jönköping Sweden Juniors, Pupils and seniors
Berlin Germany Wheelchair

All Pool-Billiard
European Championships
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1993 Siofok Hungary Men and women 8-Ball und 14/1
Oslo Norway Men and women 9-Ball
Altach Austria Juniors, Pupils, girls and seniors
Mettingen Germany Wheelchair

1994 Annecy France Men and women 8-Ball und 14/1
Tampere Finland Men and women 9-Ball
Heerlen Netherlands Juniors, Pupils and girls
Interlaken Switzerland Seniors

1995 Antwerpen Belgium Men and women
Luxemburg Luxemburg Juniors, Pupils and girls
Interlaken Switzerland Seniors

1996 Becescaba Hungary Men and women
Fürth Germany Juniors, Pupils and girls
Oberhausen Germany Seniors
Innsbruck Austria Wheelchair

1997 Stavanger Norway Men and women
Helsinki Finland Juniors, Pupils, 

girls and seniors

1998 Luxemburg Luxemburg Men and women
Enschede Netherlands Juniors, Pupils and girls
Roeselare Belgium Seniors and ladys
Hoensbroek Netherlands Black Ball

1999 Poznan Poland Men and women
Kielce Poland Juniors, Pupils and girls
Split Croatia Seniors, ladies and Wheelchair
Hoensbroek Netherlands Black Ball

2000 Bregenz Austria Men, women and Wheelchair
Kiew Ukraine Juniors, Pupils and girls
Göteborg Sweden Seniors and ladies
Cordoba Spain Black Ball

2001 Karlsbad Czech Republic Men and Wheelchair
Brno Czech Republic Women
Komarno Slowakia Juniors, Pupils and girls
Helsinki Finland Seniors and ladies
Oostende Belgium Black Ball
Kiew Ukraine Artistique Pool

2002 Tampere Finland Men, women and Wheelchair
Willingen Germany Juniors, Pupils and girls
Fulda Germany Seniors and ladies
Oostende Belgium Black Ball
Sosnowicz Poland Artistique Pool
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medalists, by nation

Gold Silver Bronce Total

1. Germany 184 144 156 484

2. Sweden 108 102 112 322

3. Austria 32 33 83 148

4. Norway 15 21 64 100

5. Belgium 14 10 6 30

6. Poland 9 12 16 37

7. Netherlands 7 24 39 70

8. Switzerland 7 15 48 70

9. Finland 7 13 40 60

10. Greece 6 8 8 22

11. Luxembourg 4 1 8 13

12. Hungary 4 1 4 9

13. Great Britain 3 6 12 21

14 Denmark 2 5 12 19

15. Portugal 2 1 4 7

16. Wales 2 0 2 4

17. Czech Republic 1 3 2 6

18. Italy 0 6 10 16

19. France 0 3 6 9

20. Russia 0 3 6 9

21. Spain 0 1 3 4

22. Liechtenstein 0 1 1 2

Slovakia 0 1 1 2

24. Ireland 0 0 5 5

25. Monaco 0 0 1 1

Ukraine 0 0 1 1

Yugoslavia 0 0 1 1

Scotland 0 0 1 1

European ChampionshipDisplay of all

1980–2002
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25 years European Pocket Billiard Federation

Display of all
Eurotours

European Open, Waregem 1 Immonen Mika FIN
May 1992 2 Storm Tom S

3 Vondenhoff Andreas D
3 Karlsson Urban S

Gran Dorado Dutch Open 1 Engert Thomas D
June 1992 2 Lannoye Mario B

3 Immonen Mika FIN
3 Vondenhoff Andreas D

Fordan Hungarian Open 1 Engert Thomas D
August 1992 2 Haidinger Peter D

3 Schröder Thomas D
3 Mautner René A

French Open, Monte Carlo 1 Souquet Ralf D
October 1992 2 Schröder Thomas D

3 Immonen Mika FIN
3 Mautner Rene A

Brunswick Italian Open 1 Jahnke Bernd D
November 1992 2 Souquet Ralf D

3 Haidingerb Peter D
3 Vondenhoff Andreas D

The Monte Carlo Open 1 Friedemann Herbert D
December 1992 2 Immonen Mika FIN

3 Haidinger Peter D
3 Souquet Ralf D

Brunswick Open, Bergheim 1 Souquet Ralf D
August 1993 2 Ortmann Oliver D

3 Geisen Günter D
3 Pedersen Bengt S

Penta Austrian Open, Salzburg 1 Ortmann Oliver D
September 1993 2 Friedemann Herbert D

3 Reimering Christian D
3 Immonen Mika FIN

Interpool Brunswick Open, Malmö 1 Pedersen Bengt S
October 1993 2 Jonasson Bengt S

3 Storm Tom S
3 Jahnke Bernd D

Penta Hungaria Open, Budapest 1 Ortmann Oliver D
November 1993 2 Jahnke Bernd D

3 Jonasson Bengt S
3 Friedemann Herbert D

Venezia Open 1 Souquet Ralf D
December 1993 2 Pedersen Bengt S

3 Geisen Günter D
3 Ortmann Oliver D

Nova Park Zürich Open 1 Souquet Ralf D
January 1994 2 Ortmann Oliver D

3 Jonasson Bengt S
3 Poguntke Martin D

JMC Brunswick Open, Paris 1 Ortmann Oliver D
March 1994 2 Souquet Ralf D

3 Friedemann Herbert D
3 Hasch Thomas D

Strike Brunswick Open 1 Ortmann Oliver D
May 1994 2 Engert Thomas D

3 Hauge Raymong N
3 Vondenhoff Andreas D

Rimbo Swedish Open 1 Ortmann Oliver D
June 1994 2 Engert Thomas D

3 Friedemann Herbert D
3 Reimering Christian D

Dutch Brunswick Open, Rotterdam 1 Ortmann Oliver D
August 1994 2 Souquet Ralf D

3 Diks Rico NL
3 Tucker Lee UK

Danish Open, Aahrhus 1 Storm Tom S
September 1994 2 Souquet Ralf D

3 Hauge Raymond N
3 Reimering Christian D

Nova Park Zürich Open 1 Ortmann Oliver D
October 1994 2 Souquet Ralf D

3 Hauge Raymond N
3 Pedersen Bengt S

Billiard News Euro Tour 1 Engert Thomas D
November 1994, Königswinter 2 Ortmann Oliver D

3 Mehtälä Thomas S
3 Souquet Ralf D

Billiard News Euro Tour, Budapest 1 Hasch Thomas D
November 1994 2 Immonen Mika FIN

3 Mehtälä Thomas S
3 Souquet Ralf D

JMC Brunswick Open, Metz 1 Storm Tom S
April 1995 2 Souquet Ralf D

3 Engert Thomas D
3 Geisen Günter D

Euro Tour München, Mega Basic 1 Immonen Mika FIN
July 1995 2 Souquet Ralf D

3 Ortmann Oliver D
3 Storm Tom S

Euro Tour Prag Czechia Open 1 Ortmann Oliver D
September 1995 2 Engert Thomas D

3 Souquet Ralf D
3 Storm Tom S

Helsinki Open 1 Immonen Mika FIN
November 1995 2 Karabiyik Aygun TR

3 Hauge Raymond N
3 Souquet Ralf D

German Open, Fürth 1 Souquet Ralf D
February 1996 2 Pedersen Bengt S

3 Engert Thomas D
3 Reimering Christian D

Brandy Branca Italia Open 1 Clemann Samuel CH
April 1996 2 Engert Thomas D

3 Karlsson Urban S
3 Tot Sandor H

Brunswick Czechia Open 1 Ortmann Oliver D
May 1996 2 Immonen Mika FIN

3 Friedemann Herbert D
3 Reimering Christian D

Norrtälje Open 1 Ortmann Oliver D
August 1996 2 Engert Thomas D

3 Reimering Christian D
3 Souquet Ralf D

Tournament – City Pl. Name Nat Tournament – City Pl. Name Nat
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Maastricht Open, Netherlands 1 Engert Thomas D
September 1996 2 Souquet Ralf D

3 Ortmann Oliver D
3 Immonen Mika FIN

Bavaria Brunswick Open, Regensburg 1 Storm Tom S
December 1996 2 Schmidt Michael D

3 Engert Thomas D
3 Karlsson Urban S

Valencia Valley Open, Spain 1 Engert Thomas D
November 1997 2 Ortmann Oliver D

3 Jahnke Bernd D
3 Geisen Günter D

Vitoria Valley Open, Spain 1 Stalev Eugenji RUS
January 1998 2 Cleman Samuel CH

3 Alcaide David E
3 Jahnke Bernd D

Galerie Rosenheim-Open, Germany 1 Bustamente Francisco PH
March 1998 2 DiksRico NL

3 Engert Thomas G
3 Lely Alex NL

Brunswick Polen-Open, Torun 1 Engert Thomas G
June 1998 2 Nielsen Peter F. DK

3 Clemann Samuel CH
3 Ortmann Oliver G

Barcelona Open, Spain 1 Paez Ismael MEX
September 1998 2 Jahnke Bernd D

3 Engert Thomas D
3 Lely Alex NL

Brunswick Netherlands Open 1 Ortmann Oliver D
October 1998, Hoensbroek 2 Storm Tom S

3 Nielsen Peter F. DK
3 Roschkowski Andreas D

Brunswick Portugal Open, Lisbon 1 Souquet Ralf D
January 1999 2 Johns Dieter D

3 Campagnolo Gianni CH
3 Martinezn Rafael MEX

Antalya Brunswick Open, Turkey 1 Eckert Ralph D
March 1999 2 Reimering Christian D

3 Johns Dieter USA
3 Lely Alex NL

Brunswick German Open, Neuwied 1 Lely Alex NL
April 1999 2 Bustamente Franzisko Ph

3 Stolka Harald D
3 Thygesen Kasper DK

St. Petersburg Brunswick Open 1 Souquet Ralf D
June 1999 2 Clemann Samuel CH

3 Schmidt Michael D
3 Vondenhoff Andreas D

Brunswick German Open, Krefeld 1 Souquet Ralf D
September 1999, Ball Masters 2 Immonen Mika FIN

3 Busarac Peter D
3 Engert Thomas D

Brunswick Tampere Open, Finland 1 Chamat Marcus S
October 1999 2 Feyen Nils NL

3 Stalev Evgeniy RUS
3 Storm Tom S

Brunswick Portugal Open  1 Archer Johnny USA
January 2000, Bombarral, Lisbon 2 Nielsen Peter F. DK

3 Ortmann Oliver D
3 Souquet Ralf D

Brunswick Italian Open, Latina, Rom 1 Archer Johnny USA
March 2000 2 van den Berg Nick NL

3 Immonen Mika FIN
3 Lely Alex NL

Brunswick Banat Kaliningrad Open 1 Jungo Dimitri CH
April 2000, Russia 2 Lely Alex NL

3 Storm Tom S
3 Stalev Jevgenij RUS

Brunswick German Open, Neuwied 1 Bustamente Franzisko PH
June 2000 2 Engert Thomas D

3 Immonen Mika FIN
3 Chamat Marcus S

Brunswick Lithuanian Open 1 Souquet Ralf D
September 2000 2 Engert Thomas D

3 Chamat Marcus S
3 Lely Alex NL

Brunswick Finland Open, Tampere 1 Ortmann Oliver D
October 2000 2 Fejen Niels NL

3 Holtz Marc LUX
3 Bergendorff Niklas S

Brunswick Portugal Open, Porto 1 Kristiansen Vegar N
March 2001 2 Lely Alex NL

3 Chamat Marcus S
3 Correia Henrique P

50th Brunswick Lichtenstein Open 1 Souquet Ralf D
June 2001, Vaduz 2 Reimering Christian D

3 Stolka Harry D
3 Poguntke Martin D

Brunswick England Open, Hull 1 Petroni Fabio I
August 2001 2 Diks Rico NL

3 Babica Radoslaw PL
3 Nielsen F. Peter DK

Brunswick Austria Open, Salzburg 1 Souquet Ralf D
November 2001 2 Schmidt Michael D

3 Engert Thomas D
3 Ortmann Oliver D

Brunswick Finland Open, Tampere 1 Fejen Niels NL
December 2001 2 Reimering Christian D

3 Schmidt Michael D
3 Heiskanen Aki FIN

Dynamic German Open, Willingen 1 Hybler Roman CZ
February 2002 2 Zobrekis Klaus D

3 Thygesen Kasper DK
3 Roschkowsky Andreas D

Dynamic Austria Open, Salzburg 1 van den BergNick NL
April 2002 2 Lohtander Marko FIN

3 Bustamente Franzisko PH
3 Ortmann Oliver D

Dynamic Russian Open, St.Petersburg 1 Souquet Ralf D
June 2002 2 Fejen Niels NL

3 Schmidt Michael D
3 Järledal Sten S

Dynamic Netherlands Open, Weert 1 Bergendorff Niklas S
September 2002 2 Storm Tom S

3 Fejen Niels NL
3 Cohen Stephan F

Dynamic Finland Open, Tampere 1 Weiselius Erik S
December 2002 2 Lely Alex NL

3 Babica Radoslaw PL
3 Storm Tom S

Tournament – City Pl. Name Nat Tournament – City Pl. Name Nat
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1990 Men Bergheim 1. Earl Strickland, 2. Jeff Carter, 3. Nick Varner, Kim Davenport
1991 Men Las Vegas 1. Earl Strickland, 2. Nick Varner, 3. Takashi Toda, Johnny Archer
1992 Men Taipei 1. Johnny Archer, 2. Bobby Hunter, 3. Efren Reyes, Kim Davenport
1993 Men Königswinter 1. Fong-Pang Chao, 2. Thomas Hasch, 3. Ralf Souquet, Herbert Friedeman
1994 Men Chicago 1. Takeshi Okumura, 2. Yasunari Itsuzaki, 3. Tom Storm, Mike Zuglan
1995 Men Taipei 1. Oliver Ortman, 2. Dallas West, 3. Kun-Fong Lee, Craig Duffy
1996 Men Borlänge 1. Ralf Souquet, 2. Tom Storm, 3. Craig Duffy, Rolf Alex
1997 Men Chicago 1. Johnny Archer, 2. Kun-Fang Lee, 3. Ralf Souquet, Reed Pierce
1998 Men Taipei 1. Kunihiko Takahashi, 2. Johnny Archer , 3. Jon Kucharo, Tosikawa Akikumo
1999 Men Alicante 1. Nick Varner, 2. Jeremy Jones, 3. Dieter Jons, Vegar Kristiansen
2000 Men Cardiff 1. Fong-Pang Chao, 2. Ismael Paez, 3. Cory Duell, Earl Strickland
2001 Men Cardiff 1. Mikka Immonnen, 2. Ralf Souquet, 3. Alain Martel, Chia-Hsiung Lai
2002 Men Cardiff 1. Earl Strickland, 2. Francisco Bustamente, 3. Takeshi Okumura, Ching-Shun Yang

1990 Women Bergheim 1. Robin Bell, 2. Loree Jon Jones, 3. Mary Kenniston, Ewa Mataya
1991 Women Las Vegas 1. Robin Bell, 2. Jo Ann Mason, 3. Lorree Jon Jones, Peg Ledman
1992 Women Taipei 1. Franziska Stark, 2. Vivian Villarreal, 3. Robin Bell, Peg Ledman
1993 Women Königswinter 1. Loree Jon Jones, 2. Jeanette Lee, 3. Ewa Mataya, Vivian Villarreal
1994 Women Chicago 1. Ewa Mataya-Laurance, 2. Jeanette Lee, 3. Lorree Jon Jones, Vivian Villarreal
1995 Women Taipei 1. Gerda Hoffstätter, 2. Vivian Villarreal, 3. Nikki Benish, Allison Fisher
1996 Women Borlänge 1. Allison Fisher, 2. Helena Thörnfeldt, 3. Akima Kajitani, Franziska Stark
1997 Women Chicago 1. Allison Fisher, 2. Chun Chen-Chen, 3. Akima Kajitani, Helena Thörnfeldt
1998 Women Taipei 1. Allison Fisher, 2. Franziska Stark, 3. Ewa Mataya-Laurence, Jeanette Lee
1999 Women Alicante 1. Shin-Mei Liu, 2. Allison Fischer, 3. Ulrika Andersson, Karen Corr
2000 Women Quebec 1. Julie Kelly, 2. Karen Corr, 3. Kyoko Sone, Allison Fisher
2001 Women Osaka 1. Allison Fisher, 2. Karen Corr, 3. Shin-Mei Liu, Akimi Kajitani
2002 Women Kao Hsiung 1. Shin-Mei Liu, 2. Karen Corr, 3. Shu-Pin Kao, Gerda Hofstätter

1992 Juniors Taipei 1. Hui-Kai Hsia, 2. Michael Coltrain, 3. Ming-Te Tsou, Lasse Alvesalo
1993 Juniors Königswinter 1. Hui-Kai Hsia, 2. Hsieh-Chun Wang, 3. Johl Jounger, Andreas Roschkowski
1994 Juniors Chicago 1. Jörn Kjölass, 2. Andreas Rindler, 3. Hui-Kai Hsia, Andreas Roschkowski
1995 Juniors Taipei 1. Kun-Chang Huang, 2. Alxander Dremsizis, 3. Jörn Kjölass, Andreas Rindler
1996 Juniors Borlänge 1. Kun-Chang Huang, 2. Andreas Rindler, 3. Christian Götemann, Lance Salazar
1997 Juniors Chicago 1. Christian Götemann, 2. Sheng-Chang Huang, 3. Thorsten Hohmann, Thomas Johmne
1998 Juniors Taipei 1. Hui-Chan Lu, 2. Atthasit Mahitthi, 3. Thomas Palmquist, Thomas Johmne
1999 Juniors Alicante 1. Hui-Chan Lu, 2. John Vassalos, 3. George Topalidis, Shane Mc. Minn
2000 Juniors Quebec 1. Dimitri Jungo, 2. Brian Naithani, 3. Ying-Hsiang Yueh, Christopher Jenkins
2001 Juniors Osaka 1. Brian Naithani, 2. Jung-Lin Chang, 3. Vilmos Földes, Erik Weiselius
2002 Juniors Kao Hsiung 1. Ying-Chieh Chen, 2. Shane Hennen, 3. Tyler Strawn, Karol Skowerski

1999 Wheelchair Christchurch 1. Robert Calderon, 2. Mark Jones
2000 Wheelchair Waregem 1. Fred Dinsmore, 2. Tankred Volkmer, 3. Bob Calderone
2002 Wheelchair Decatur 1. Jouni Tähti, 2. Henrik Larsson, 3. Aslam Abubacker, Aaran Aragon

2000 Pyramide Kirkel 1. Evgeni Stalev, 2. Emile Mudarisoc, 3. Aslan Bouzoev, Giorgio Margola
2001 Pyramide Vilinius 1. Kanibek Saghyndykov, 2. Yaroslav Vinokur, 3. Rustam Usmanov
2002 Pyramide Willingen 1. Ilya Kirichov, 2. Aslan Buzoev, 3. Emil Mudarisov

2000 Artistic Las Vegas 1. Mike Massey, 2. Tom Rossman, 3. Sebastian Giumelli, Ray Allard
2001 Artistic Las Vegas 1. Charles Darling, 2. Mike Massey, 3. Herbert Friedemann, Tom Rossman
2002 Artistic Willingen 1. Mike Massey, 2. Tom Rossman, 3. Charles Darling, Herbert Friedemann

Year Categorie City Medaillists

World-Championships
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